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L2/22-268 proposes the encoding of Alternate BA ¥ in Bengali script and documents the
orthography in some Sanskrit publications. This is a supportive document attesting the use of
the proposed character for Pali in some publications.

From [1]

Use of 9 for ba and < for va

st /vagga/


rick
Text Box
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99 /buddha/

(IS /sabbe/

?[9]CS /pabbate/



<] /sabba/, if& /bodhi/

®q%Ts /ovadati/

= /brahma/

From [2]

Use of 9 for ba and S for va



fefetat /vibhattiyo/

% 3 /buddha, deva/

(31 357 /bo vassa/, FIICS! /kubbato/

(A F1o /sare kvaci/
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